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No Signal

_g DisplayPort

fH: 0.0kHz
f¥: 0.0Hz
Check the input signal.
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Hinweise zur Auswahl des richtigen Sch karms fir Ihren M

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitspldtze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehér
gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berlcksichtigen:

Der Standfull muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der StandfuR muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und
des Zubehors sind in der zugehorenden Bedienungsanleitung angegeben.

Die Befestigung des Standfusses mul3 derart erfolgen, daR die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
nicht hoher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist.

c) Im Fall eines stehenden Benutzers muB die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,
daB die Hohe der Bildschirmmitte Gber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

Der Standfu mu die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerétes besitzen (max. vorwarts: 5°,
min. nach hinten > 5°).

Der Standfu muf die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerétes besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand daftir muf3 weniger als 100 N betragen.

Der Standfu muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses muf weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

Der Standfu8 mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Signal Error
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Digital

0 100, OMHz

fH: kHz

f¥:  70,0Hz
Gheck the input signal.

Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
1920 x 1200 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast.)

UberméBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhérern kann einen Horverlust bewirken.

Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhorer-
bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.

,Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779"

[Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
Bildschirmgeréate: GroBte Ausgangsspannung 150 mV

Windows

ser Account Contr

G] A program needs your permission to continue

I you started this program, continue.

@ EIZO LCD Utility Disk Setup
B prasa. IERGTS

(%) Details

User Account Contral helps stop unauthorized changes to your computer.

Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Asoftware for calibrating
the montor.
Use it o calibrate monitor

characteristics and to
generate color profils (ICC
Profiles)

‘Connect the monitor to the
PC with the supplied USB
cable before using it.
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EIZO LCD Utility.
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) EIZO LCD Utility

10 iems, 29 MB available
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[ ColorNavigator

2 items, 28.9 MB available
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ColorNavigator ColorNavigator Manual
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© Introduction

© License

® instal

e sini V&
e

»

Welcome to the ColorNavigator Installer

‘Welcome to the ColorNavigator Installation program.

ColorNavigator provides following features;

| * Managing monitor displaying condition

* Monitor calibration/emulation support with the timer
* Supponting multiple monitor calibration

Install ColorNavigator. To get started, click Contine.

Go Back
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